
客 户 名 称

材            质

审            核

公            差

批            准

客 户 货 号

胡良才

尺寸：±1MM
纸张定量：±2%C M Y K

更 改 时 间版   本   号 更改描述平 面 设 计品            名

尺            寸

颜            色

说明书

420*297mm

0028920289索能达

80g双胶纸正反面印刷 2026-04-161徐芷馨

www.litbycardi.com

Erik

BULKHEAD/ HUBLOT/ SKILJEVÄGG/ SKOTT/ BULKHEAD-
VALASIN/ ANTEPARO/ WAND- UND DECKENLEUCHT/ 

WAND- EN PLAFONDARMATUUR/ PARATIA/ MAMPARO/ VÁLASZFAL

HASZNÁLATI UTASÍTÁS

0028920289 120°80

CRI

56

B16

95

C16

10

Max linked quantity

1080/1440/2160lm

Lumen@4000K

9/12/18W3000/4000/6500KD304*H78mm 80000H(L80)

* Size/ Taille/ Storlek/ Størrelse/ Mitat/ Dimensões/ Größe/ Maatvoering/ 
  Dimensione/ Talla/ Méret    
* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Power/ Potência/ Leistung/ Vermogen/ 
  Potenza/ Energía/ Teljesítmény
* BA/ Angle du faisceau/ BA/ Lysspredning/ Avauskulma/ 
  Angulo de abertura/ Abstrahlwinkel/ Stralingshoek/ Angolo del fascio/ 
  Ángulo de apertura del haz/ Sugárzási Szög

* CCT/ Couleur de température/ CCT/ Fargetemperatur/ Ei sisälly/ Temperatura de cor/ CCT/ 
  Temperatura di colore/ Temperatura di colore/ Temperatura de color/ Színhőmérséklet
* CRI/ Indice de rendu des couleurs/ CRI/ CRI/ CRI/ Índice de restituição de cor/ CRI/ 
  Kleurweergave/ Indice di resa cromatica/ Índice de reproducción cromática/ 
  Színvisszaadási index
* Life time/ Durée de vie/ Livstid/ Levetid/ Haltbarkeit/ Tempo de vida útil/ Lebenszeit/ 
  Levensduur/ Durata di vita/ Toda la vida/ Élettartam
* Max linked quantity/ Quantité maximale liée/ Max länkad kvantitet/ Maks koblet mengde/ 
  liitäntälaitteiden määrä per johdonsuoja/ Quantidade vinculada máxima/ Maximale gekoppelte
  Menge/ Max. gekoppelde aantal/ Quantità massima collegata/ Cantidad máxima vinculada/
  Maximális összekapcsolt mennyiség

IM-LBH-EUBH-01-K-V01

Manufacturer: Sonepar Global Sourcing Europe SA
Chemin Louis-Hubert 3, 1213 Petit-Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com
Contact: Sonepar France Distribution SAS, 18-20 Quai Du Point Du Jour, 92100 Boulogne-Billancourt, France

-25℃~45℃( ta:45℃) IP65220-240V~ 50/60Hz IK10
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70g双胶纸 正反面印刷 420x297mm

来料折好
先横向对折一次 再纵向对折一次
折好后尺寸：210*148.5mm
logo朝外

Ceiling/Plafond/Tak/Tak/
Katto/Teto/Decke/Plafond/
Soffitto/Techo/Mennyezet

Wall/mur/Vägg/vegg/
Löysää/muro/Wand/Muur/

Parete/Muro/Fal

Driver/Driver/Drivdon/Kjøre/Liitäntälaite/
Dirigir/Betriebsgerät/Driver/Cuidare/Equipo/Meghajtó
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Every bulkhead is compatible with 2 different rings.

Chaque cloison peut être compatible avec 2 anneaux différents.

Varje skott kan vara kompatibelt med två olika ringar.

Hver bulkhead kunne være kompatibel med to forskjellige ringer.

Jokainen väliseinä voisi olla yhteensopiva kahden eri renkaan kanssa.

Cada anteparo poderia ser compatível com 2 anéis diferentes.

Jeder Bulkhead ist mit 2 verschiedenen Ringen kompatibel.

Elke armatuur is compatibel met 2 verschillende ringen.

Ogni paratia potrebbe essere compatibile con 2 anelli diversi.

Cada mampara podía ser compatible con 2 anillos diferentes.

Minden válaszfal kompatibilis 2 különböző gyűrűvel.

GB
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NL
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* Compatible/ Verenigbaar / Compatible / Compatibile / Compatível / Compatible / Kompatibel / Kompatibel / Yhteensopiva / Kompa
* Color/ Couleur/Färg/Farge/Väri/Cor/Farbe/Kleur/Colore/Color/Szín

tibel / kompatibilis
* Size/ Taille/ Storlek/ Størrelse/ Mitat/ Dimensões/ Größe/ Maatvoering/ Dimensione/ Talla/ Méret  

0028920289

SGS SKU

0025570057 D304*H73.7mm

00289202890025570060 D304*H53.3mm

* Compatible

White

Black

* Color* Size(D*H)

X4 X4 X4 X4 X4X1 X1

SKU:0025570057SKU:0025570060

109
  DL-6500K
  CW-4000K
  WW-3000K
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50mm

L  

N 

8-10mm

MIN:0.75mm²
MAX:1.5mm²

L  

N 

Brown/Marron/Brun/Brown/Ruskea/
Castanho/Braun/Bruin/Marrone/Marrón/Barna

Blue/Bleu/Blå/Blå/Sininen/Azul/
Blau/Blauw/Blu/Azul/Kék
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6.This product contains a light source of energy efficiency class D

1.The maximum link power must be less than 180 W.
2.Ensure that the main electrical supply is switched off before installing the luminaire.
3.The servicing of the controlgear in this luminaire should only be undertaken by the 
manufacturer or their service agent or a similarly skilled person.
4.The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer 
or their service agent or a skilled person.
5.The controlgear of this luminaire is a non-user serviceable component, access to the 
controlgear is only to be undertaken by the manufacturer or their service agent or a similarly 
skilled person.

7
6.Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D

1.La puissance maximale de la liaison doit être inférieure à 180 W.
2.Assurez-vous que l'alimentation électrique principale est coupée avant d'installer le luminaire.
3.L'entretien du dispositif de commande de ce luminaire ne doit être effectué que par le fabricant, 
son agent de service ou une personne ayant une qualification similaire.
4.La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant, 
son agent de service ou une personne qualifiée.
5.Le compartiment du variateur de ce luminaire n'est pas remplaçable par l'utilisateur. L'accès au 
variateur doit être effectué uniquement par le fabricant, son agent de maintenance ou une personne 
possédant des compétences équivalentes.

7.

SE

6.Denna produkt innehåller en ljuskälla för energieffektivitetsklass D

1.Den maximala länkeffekten måste vara mindre än 180 W.
2.Se till att huvudströmmen är avstängd innan du installerar armaturen.
3.Service av styrdonet i denna armatur får endast utföras av tillverkaren, dennes 
serviceombud eller lika kvalificerad personal.
4.Ljuskällan i denna armatur får endast bytas av tillverkaren, deras serviceombud eller en 
kvalificerad person.
5.Styrdonet för denna armatur är inte en komponent som användaren kan byta ut. Åtkomst 
till styrdonet får endast utföras av tillverkaren, dennes serviceombud eller en lika kvalificerad 
person.

7

6.Dette produktet inneholder en lyskilde for energieffektivitetsklasse D

1.Den maksimale koblingseffekten må være mindre enn 180 W.
2.Forsikre deg om at hovedstrømmen er slått av før du installerer lysarmaturen.
3.Service av kontrollutstyret i denne lysarmaturen skal kun utføres av produsenten, deres 
serviceagent eller en person med tilsvarende kompetanse.
4.Lyskilden i denne lysarmaturen skal kun skiftes av produsenten, deres serviceagent eller en 
kvalifisert person.
5.Styreenheten til denne lysarmaturen er ikke en brukerutskiftbar komponent. Tilgang til 
styreenheten skal bare utføres av produsenten, deres serviceagent eller en like kvalifisert person.

7

6.Tämä tuote sisältää energiatehokkuusluokan valonlähteen D

1.Linkin maksimitehon on oltava alle 180 W.
2.Varmista, että pääsähkövirta on kytketty pois päältä ennen valaisimen asentamista.
3.Tämän valaisimen ohjauslaitteen huoltotyöt saa tehdä vain valmistaja, sen huoltoedustaja tai 
vastaavan pätevyyden omaava henkilö.
4.Tämän valaisimen valonlähde saa vaihtaa vain valmistaja, sen huoltoedustaja tai 
ammattitaitoinen henkilö.
5.Tämän valaisimen ohjauslaite ei ole käyttäjän vaihdettavissa oleva komponentti. Ohjauslaitteelle 
saa antaa vain valmistaja, heidän huoltoedustajansa tai vastaavan ammattitaitoinen henkilö.

7

1.A potência máxima do link deve ser inferior a 180 W.
2.Certifique-se de que a alimentação elétrica principal está desligada antes de instalar a luminária.
3.A manutenção do equipamento de comando desta luminária deve ser realizada apenas pelo 
fabricante, seu agente de serviço ou uma pessoa com qualificação semelhante.
4.A fonte de luz contida nesta luminária só deve ser substituída pelo fabricante, seu agente de 
serviço ou uma pessoa qualificada.
5.O compartimento do controlador deste luminária não é um componente substituível pelo utilizador. 
O acesso ao controlador deve ser feito apenas pelo fabricante, pelo seu agente de assistência 
técnica ou por uma pessoa com qualificação semelhante.
6.Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiência energética D.
7.Esta marcação indica que este produto não deve ser eliminado juntamente com outros resíduos 
domésticos em toda a UE. Para evitar possíveis danos ao ambiente ou à saúde humana resultantes 
da eliminação não controlada de resíduos, recicle-o de forma responsável, promovendo a reutilização 
sustentável dos recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de 
devolução e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem recolher 
este produto para reciclagem ambientalmente segura.

PT

DE

1.Die maximale Verbindungsleistung muss weniger als 180 W betragen.
2.Stellen Sie sicher, dass die Hauptstromversorgung vor der Montage der Leuchte ausgeschaltet 
ist.
3.Die Wartung des Steuergeräts dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, dessen Kundendienst 
oder einer ähnlich qualifizierten Person durchgeführt werden.
4.Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder 
einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.
5.Das Betriebsgerät dieser Leuchte ist keine vom Benutzer austauschbare Komponente. Der Zugang 
zum Betriebsgerät darf nur vom Hersteller, dessen Kundendienstvertreter oder einer ähnlich 
qualifizierten Person durchgeführt werden.
6.Diese Produkte enthalten eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse<D>
7.Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderem Hausmüll entsorgt 
werden darf. Um eine mögliche Schädigung der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch 
unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, recyclen Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige 
Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fördern. Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, nutzen 
Sie bitte die Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das 
Produkt gekauft haben. Sie können dieses Produkt einer umweltfreundlichen Wiederverwertung zuführen.

NL

1.Het maximale linkvermogen moet minder dan 180 W zijn.
2.Zorg ervoor dat de hoofdvoeding is uitgeschakeld voordat u het armatuur installeert.
3.Het onderhoud van de regelunit in dit armatuur mag alleen worden uitgevoerd door de fabrikant, 
zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon.
4.De lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of 
een deskundig persoon.
5.De regelaar van dit armatuur is geen door de gebruiker vervangbaar onderdeel. Toegang tot de 
regelaar mag alleen worden verkregen door de fabrikant, hun serviceagent of een persoon met 
vergelijkbare vaardigheden.
6.Deze producten bevatten een lichtbron met energie-efficiëntieklasse<D>
7.Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval mag worden 
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde 
afvalverwerking te voorkomen, moet u door het recyclen op verantwoorde wijze het duurzame 
hergebruik van materiële hulpbronnen bevorderen. Als u uw gebruikte apparaat wilt retourneren, 
raadpleegt u de retour- en ophaalsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar u het product 
hebt gekocht. Zij kunnen dit product meenemen voor milieuveilige recycling.

IT

1.La potenza massima del collegamento deve essere inferiore a 180 W.
2.Assicurarsi che l'alimentazione elettrica principale sia spenta prima di installare l'apparecchio 
di illuminazione.
3.La manutenzione del dispositivo di comando di questo apparecchio di illuminazione deve essere 
eseguita solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da una persona con qualifica simile.
4.La fonte luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo 
dal produttore, dal suo agente di servizio o da una persona qualificata.
5.Il dispositivo di controllo di questo apparecchio di illuminazione non è un componente sostituibile 
dall'utente. L'accesso al dispositivo di controllo deve essere effettuato solo dal produttore, dal suo 
agente di assistenza o da una persona con qualifica equivalente.
6.Questi prodotti contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <D>
7.Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito con gli altri rifiuti domestici. 
Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento incontrollato 
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 
Per restituire il tuo dispositivo usato, consulta i sistemi di restituzione e ritiro o contatta il rivenditore 
dove è stato acquistato il prodotto. Possono portare questo prodotto per un riciclaggio sicuro per 
l'ambiente.

ES

1.La potencia máxima del enlace debe ser inferior a 180 W.
2.Asegúrese de que la fuente de alimentación principal esté desconectada antes de instalar la 
luminaria.
3.El mantenimiento del dispositivo de control de esta luminaria solo debe ser realizado por el 
fabricante, su agente de servicio o una persona con cualificación similar.
4.La fuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reemplazada por el fabricante, su 
agente de servicio o una persona cualificada.
5.El dispositivo de control de esta luminaria no es un componente reemplazable por el usuario. El 
acceso al dispositivo de control debe ser realizado únicamente por el fabricante, su agente de 
servicio técnico o una persona con calificaciones similares.
6.Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética D
7.Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticosen toda 
la UE. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana poreliminación incontrolada 
de residuos, reciclarlos de manera responsable para promover la reutilización sostenible de los 
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolución y recogida 
o póngase en contacto con el minorista donde se compró el producto. Pueden tomar este producto 
para un reciclaje seguro para el medio ambiente.

HU FIGYELMEZTETÉS:

1.A maximális sorba kapcsolható teljesítmény nem haladhatja meg a 180 W-ot.
2.A lámpatest felszerelése előtt győződjön meg róla, hogy a fő elektromos tápegység ki van 
kapcsolva.
3.A lámpatest vezérlőberendezésének karbantartását kizárólag a gyártó, annak szervizképviselője 
vagy hasonlóan képzett személy végezheti.
4.A lámpatestben található fényforrást kizárólag a gyártó, annak szervizképviselője vagy képzett 
személy cserélheti ki.
5.A lámpatest vezérlőegysége nem felhasználó által cserélhető alkatrész. A vezérlőegységhez csak 
a gyártó, annak szervizképviselője vagy hasonlóan képzett személy férhet hozzá.
6.Ez a termék D energiahatékonysági osztályú fényforrást tartalmaz
7.Ez a jelölés azt jelzi, hogy a termék az EU egész területén nem helyezhet ő el a háztartási 
hulladékokkal együtt. A nem ellenőrzött hulladékkezelés környezeti vagy egészségkárosító 
hatásainak megelőzése érdekében a terméket felelősségteljesen kell újrahasznosítani az anyagi 
erőforrások fenntartható újrafelhasználásának előmozdítása érdekében. A használt készülék 
leadásához kérjük, vegye igénybe a visszavételi és gyűjtőrendszereket, vagy lépjen kapcsolatba a 
terméket értékesítő kereskedővel, aki a terméket környezetkímélő újrahasznosításra átveszi.


